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LETTRE DU GOUVERNEUR DE M O ^AM ED ES  
A U  PERE JOSE M ARIA A N T U N ES

(20-VI-1884)

SO M M AIRE —  Demande qu’un pretre soit envoye a la colonie de 
Humpata, au moins tons les dimanches et d ’une ma- 
niere provisoire, pour lassistance spirituelle aux colons.

Achando-se actualmente na Humpata di versos colonos por- 
tugueses, que professam a Re'ligiao Catolica Romana, em nu- 
mero superior a cinquenta pessoas, alem de muitas outras que 
nao se consideram colonos, e sendo certo que nao 'ha ali paroco, 
missionario ou qualquer outro sacerdote, que ao menos celebre 
o Santo Sacnficio da Missa, aos domingos, o que produz urn 
pessimo efeito e mau exemplo em presen9a duma colonia boer, 
que segue a risca os preceitos da seita calvinista a que perten- 
cem, e considerando quanto a Missao Catdliea do Real Padroado 
Portugues da Huila, se deve interessar para que a nossa Santa 
Religiao fulgure por estas paragens e nao fique completamente 
desprezada, principalmente no meio de dlementos que lhe sao 
contrarios, vou por isso rogar a Vossa Serihoria Reverendissima 
se digne d'e mandar a Humpata, ao menos todos os domingos, 
um padre que celebre missa para ser ouvida pelos subditos 
portugueses catdlicos, que ali se acham ao abandono espiritual 
de pastores, a que nas suas terras estavam babituados, isto pro- 
visoriamente e ate que o Governo Superior se digne mandar 
para all um paroco, como vou solicitar.

Confiando na anuencia de V . E x .a Reverendissima a este 
meu pedido, que mesmo de Lisboa foi lembrado, tenbo dado 
as competentes ordens para que mensalmente seja paga pelo



chefe deste concelho, a quantia de doze mil reis para transpor- 
tes ao Padre que for nomeado, e mais tres mil reis, tambem 
mensais, para ilumina^ao do altar portatil e lavagem de roupas, 
paramentos e alfaias que V . S .a Rev.ma tera de fornecer, porque 
eu nao posso dispor de cousa alguma destas, por nao as ter 
demais a paroquia da Hufla.

Conto pois, e conta o Governo Superior com a boa von- 
tade de V . S .a Rev.ma.

Deus guarde a V . S .a Rev.ma

Huila, 20 de Junho de i8 8q .

Il.mo Rev.mo Sr. Superior da Missao Catolica do Real Pa- 
droado Portugues na Huila.

s ) Sebastiao N unes da Matta 

Governador do Distrito.

\En haut]: Serie de 1884 / Governo de Mofamedes / N ° B.

A M H  —  Correspondencia Oficial.
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